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Mi1 A KONYV? (DE MELYIK KONYV?)

Polcz Adam — Terdikné Takacs Szilvia (szerk.): 4 konyv szemiotikdja.
(Semiotica Agriensis 22., Magyar szemiotikai tanulmanyok 61.)
Magyar Szemiotikai Tarsasag, Budapest, 2024. 240 oldal

A jelek vilaganak (elméletének és hasz-
nalatanak) tobbszintli és horizontalisan
is gazdagon tematizalhato rétegeit tarja
ol a két évtizedes multra visszatekintd
Semiotica Agriensis konferenciasorozat.
A 2023. oktodber 6-8. kdzott az egri var-
ban ¢és a Liceum képolnéjéban rendezett
iilésen a konyvszemiotika témakorében
elhangzott tobb mint husz el6adasbol va-
logatva ¢és azokat két részbe szerkesztve
(Balazs Géza Mi a konyv? cimt jelen-
tésértelmezd és etimologiai bevezetdjé-
vel kiegészitve) jelent meg a tizennégy
eléadas tanulmanyvaltozatat tartalmazd
kotet, amely a Voigt Vilmos és Balazs
Géza szerkesztésében 1998-ban elindi-
tott Magyar szemiotikai tanulmdnyok
sorozat 61. darabja.

A két részre bontast a témabejaras
lehetdségeinek alapvetden két utja in-
dokolta: az elsében az inkabb klasszikus
szemiotikai jellegli, mig a mdasodikban
a konyvtipusok és reprezentdcios for-
mak vagy valtozatok, illetve konkrét
konyvek alapjan késziilt (szemiotikai
elméleti keretbe helyezett) értelmezések
kaptak helyet. A masodik rész cime is ezt
a valtozatos megkdzelitési modot jeloli —
A konyv koriil: ut a konyvig és ut a kényv-
tol egyszerre harom alaphelyzetet rogzit.
Ugyan maga a konyv a kiindulasi alap
(és latjuk majd, hogy a ,konyv” értel-
mezése sem egyszerll feladat), de nem
biztos, hogy a ,targgyal” foglalkozunk,
mert azt csupan korbe tudjuk jarni; az-

tan vizsgalhatjuk azt a gondolkodasi,
mentdlis reprezenticiés folyamatot,
mely soran eljutunk a konyvig; végiil
a konkrét produktumbdl kiindulva von-
hatunk le szemiotikai vagy esztétikai,
sOt bolcseleti vagy mentalitastorténeti
kovetkeztetéseket.

Deak-Sarosi Laszlo példaul a vers-
szoveg kiilonbdz6 megnyilvanulasi lehe-
tdségeit tekinti at ,,a hangzas és kodolas
viszonylatdban”, 6sszehasonlitva a han-
gos (recitdld) és néma olvasés, illetve
amegzenésitésre épiild (énekelt) eldadas
id6tartamat. Arra keres valaszt, hogy
melyik valtozat segiti a jobb megértést,
pontosabban: melyik modozat milyen
megértési-értelmezési dekodolasi min-
takat hordoz magéaban. A Vers, széveg-
vers, hangvers, képvers cimi tanulmany
a szerz6 négy sajat elbeszéld koltemé-
nyének kiilonb6zd eldadasi sebességeit
veti 0ssze. Ez a vizsgalati médszer azon
az el6feltevésen alapul, hogy az oralités,
az irott szoveg, valamint a ,.képkorszak™
dokumentumai vagy az avantgard hang-
vers kiilonbozd eléadasi és értelmezési
korlatokkal szamolhat, s a ,,proba” soran
az is kidertiil, hogy melyik 1étmod all ko-
zelebb a vers egzisztencidjahoz. A szerz6
kovetkeztetése szerint az énekelt eléadas
,lassubb haladasa noveli a megérthetd-
ség ¢és a befogadhatosag lehetdségeit”,
ugyanakkor ,,a néma olvasdssal rokon
belso hallas, felidézés az ismétlés révén”
segiti is a szoveg feldolgozasat.

Magyar Nyelvor 149. 2025: 250-254. DOI: 10.38143/Nyr.2025.2.250
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Szintén kilépve a hagyomanyos
konyvértelmezés keretébdl az oralitas
(illetve az oral history személyes torténe-
lemabrazolasat) és a képi dokumentum
hijan megvalosulo hitelesités kérdéseit
vizsgalja Modzes Gergely tanulmanya
(4 hang és kép szerepvaltozasa a kortars
animacios dokumentumfilmek fikcios je-
leneteiben). Zagorec-Csuka Judit egy
16. szazadi prédikacios konyv (Kultsar
Gyorgy: Az halalra valo keszoletrol ré-
vid tanosag, Alsélendva, 1573) apropo-
jén készitett elemzése a reformacio- €s
konyvtorténeti irodalmunkat gazdagitja;
Bessenyei Agnes szinhazi szovegkony-
vet (és annak kézirdsos bejegyzéseit)
kozéppontba allité tanulmanya a kata-
logizalasi eljarashoz kinal tampontokat,
szemiotikai kutatasok helyett inkabb
szinhaztorténeti adalékokkal szolgalva.

Riszovannij Mihaly a zsid6 tudo-
manyok egyik legujabb 0Osszefoglalo
miivét (YIVO Encyclopedia of Jews in
Eastern Europe) tekinti at, ezen beliil
,»az enciklopédia atalakulasat nyomta-
tott kdnyvbdl online tudastarra, kiilonos
tekintettel a digitalizacié szemiotikailag
relevans eredményeire (multimedialitas
¢és multimodalitas)”. A legfontosabb zsi-
do enciklopédiak (melyek a judaisztika
tudomanyanak vallasi, torténeti, kultu-
ralis és irasbeliségi kérdéseit taglaljak)
a 20. szazad elején jelentek meg el6bb
angol nyelven, majd orosz és német
(1944-1980 kozott pedig héber) nyelven
is. Az tjabb Osszefoglalasra a kelet-euro-
pai zsid6 kulturarol a harmadik évezredig
kellett varni (2008-ban jelent meg a ké-
zikdnyv két és fél ezer oldalon). Ennek
tematikus felépitését vazlatosan tekinti at
a szerzO, majd kitér az online valtozat sa-
jatossagaira is: gyarapodott a szocikkek,
a képek ¢és a térképek szama, kialakitot-

tak egy dokumentumtarat, s bekeriilt az
online kiadasba 140 hang- és videdanyag
— a nyomtatott monomedialitast tehat
felvaltotta a multimedialitas, ez egyuttal
a befogadast és az olvasasi gyakorlatot is
megvaltoztatta.

A masodik részen beliil Tuba Marta
és Mar Orsolya tanulmanyai allnak leg-
kozelebb a hagyomanyos szemiotikai
értelmezéshez. Tuba Marta ,,a nyomtatott
konyv holisztikus és a szovegek analiti-
kus leirasaval” vizsgalja Oscar Wilde els6
mesekdnyvét (A4 boldog herceg és mas
meséek, 1888). Ezen beliil a szecesszid
szépségeszményének reprezentalodasa-
ra koncentral (a sz€pség tipografiailag
is jelzett holisztikus jeleire, a szovegek
szemantikai és szintaktikai aspektusaibol
kiboml6 dekorativitas analitikus jelei-
re, a ,,haszontalan” és az etikus szépség
értelmezésére), de roviden jellemzi az
esztétista szovegvilagbol kibontakozo
gyermekképet is. Mar Orsolya a kétez-
res évek két romaniai magyar nyelvi,
elsé osztalyos abécéskonyvének vizsga-
lataban az ismeretk6z16, gyakorld, ne-
velési és érzelmi tankdnyvi funkcidkon
tal arra is figyel, hogyan érvényesiilnek
azokban a generacios valtozasok és az
¢életkori sajatossagok (a két tankonyv
megjelenése kozott 18 év telt el), illet-
ve milyen motivaciot jelentenek benniik
a képek. Ez utobbi eredményezi a tanul-
many Uj eredményeket felmutato részét,
s a szemiotikai kézegbe helyezett mod-
szertani vonatkozasokon tul tovabbi
vizualis retorikai kovetkeztetések meg-
fogalmazasara is alkalmas lehet.

A tanulmanykétet elsé részének ér-
telmez6 €s problémafelvetd, klasszikus
szemiotikai irasai szintén kiegésziilnek
metaforikus és szimbolikus, valamint
(Gjdonsagként) a szerzéi jogi kérdése-
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ket taglalo értekezésekkel. Balazs Géza
a konyv (mint szemiotikai objektum,
targyjel) vizsgalatanak modszertanat, ti-
pologiajat, pragmatikai és jelelméleti ki-
terjesztéseit, tehat annak szemiotizaciojat
mutatja be. A targyként vizsgalt konyv
leirhat6 a technoldgia, a tipus és a mii-
faj, illetve ,,a konyv élete” (példaul a tu-
lajdonlas, a konyvtar, a ,,tomegkdnyv”
vagy éppen a ,.konyviinnepek”) szem-
pontjabol; a ,kiterjesztése” pedig lehet
indexikus, ikonikus és szimbolikus (ezt
arendszert jol illusztralja a tanulmanyba
illesztett abra).

Az elsd kiterjesztés alapja a koz-
vetlen érintkezés és az érzékelés; az
ikonikus (metaforikus) értelmezés a for-
mai és tartalmi hasonlosagelvtol (példaul
Hliliputi kdnyv”) a kdnyvolvasé valtoza-
tos képnyelvi megjelenitéséig (példaul
»konyvmoly”) terjed, és a szimbolizaciot
ugyanugy jelezhetik a jelképes konyvel-
nevezések (példaul ,,Konyvek kdnyve”),
mint a kdnyvszobrok vagy az irodalmi
jelkép-reprezentaciok. (Utobbihoz tar-
tozik Vorosmarty Gondolatok a kényv-
tarban cimi verse, Marai hasonld cimii
tarcdja, illetve minden olyan irodalmi
alkotas, amely a konyv szimbolumként
valo értelmezésébdl kiindulva fogalmaz
meg akar esztétikai és moralis, akar tar-
sadalmi és egzisztencialis tanulsagokat.)
Biiky Laszl6 tanulmanya a konyv Balazs
Géza altal folvazolt jelentésvariacioit
részletezi, mégpedig az eldszor Kézai
Simon 13. szazadi gesztajaban feltint
sz6 irodalmi hasznalatdhoz a 20. szaza-
dig bemutatva és magyarazva a példakat.
(A Magyar nyelv értelmezé szotara 6sz-
szesen 17 f6- és mellékjelentést tart sza-
mon, s ezek szépirodalmi szévegekben
valo hasznalatat tekinti at a tanulmany
— a bibliaforditasoktol és Balassitol

Csokonain ¢és Vorosmartyn keresztiil
Kosztolanyi, Fiist Milan és masok mi-
veiig —, igy a konyv szerepkdrének és
hasznalati jelentésének valtozasa is nyo-
mon kdvethetd.)

A kdnyvboritok szerepét kdozéppont-
ba allitva vizualis szemiotikai vizsga-
latot folytat Grafik Imre (4 kényv és
ruhdja cimi tanulmanyaban). Jokai Mor
Az arany ember cimii regényének kiilon-
boz6 kiadasait (koztiik okostankdnyvet
és diakockat is) veti 6ssze abbol a szem-
pontbol, hogy azok milyen mértékben él-
nek a tartalmi illusztralas lehetdségével,
s az is kidertil, hogy a kiemelések (kiil5-
ndsen a metonimikus vagy szinekdotikus
val) hogyan befolyasoljak az elézetes ér-
telmez6i helyzetet. De nemcsak a borito,
hanem a cim is befolyasolja az értelme-
701 poziciot, nem beszélve arr6l, hogy
aszovegtanba agyazodo cimkutatas a sze-
miotikai nézépontot sem tudta megkertil-
ni. Terdikné Takacs Szilvia tanulmanya
(Kisded titulogia pixelekben) ,konyv-
cim-szemiotikat” kinal, arra a jelenségre
is figyelve, hogy a deskriptiv megkdze-
litést felvaltotta a ,,szeduktiv aspektus”,
hiszen a cim a termék eladhatosagaban is
szerepet jatszik. A tanulmany a cimadas
jellemzd motivacioit és szemantikai jel-
lemz6i tekinti at a 15. szazadtol kezdve
napjainkig.

A szimbolikus (s6t allegorikus)
konyvértelmezés a témaja Molnar Csil-
la és Marfai M. Laszl6 tanulmanyanak
(A kényv mint labirintus és metafora).
A konyvtar és a labirintus Borges vagy
Umberto Eco példaiban (Borges ,,babeli
konyvtarara s magara az ir6 személyére
vagy az értelmezések utvesztoire ref-
lektalo, A rozsa neve cimii regényben)
Osszekapcsolodik, de a labirintusjaté-
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kok valtozatos (kombinatorikus) lehe-
tdségeivel talalkozunk Italo Calvino
vagy Joyce miiveiben, illetve Kradynal
vagy a Szindbad-filmben is az utveszto
mintdzatait koveti a megjelenitett alom-
szimbolika. Itt érezziikk azt, hogy az
»utvesztd” szemiotikai rétegei onalldan
is alkalmasak lennének egy kiilon kon-
ferencia szervezéséhez. A szerzOparos
ugyan megemliti tanulmanya végén az
aramkort mint ,,napjaink labirintusat”,
a virtualis vilag, a hipertext maga is la-
birintusszerien szervezodik. A képzo-
milvészeti abrazolasokon beliil szintén
nagyszamu alkotas foglalkozik a szim-
boélummal, ami metaforaként és allego-
riaként is viselkedhet; moralfilozofiai
vagy egzisztencialis kérdés ugyanugy
lehet, hogy a labirintus kozéppont-
jat vagy a kijaratat fontosabb-e vajon
megtalalni; tovabba a kvantumfizika és
kvantumfilozofia relacios elvének tiik-
rében a szovegek is vizsgalhatok annak
alapjan, hogy milyen grammatikai kap-
csolatok hogyan hoznak 1étre szemanti-
kai jelentéseket.

Az imént emlitett tanulmanyban
Borges is a hivatkozott példak kozott
szerepelt, s roviden id6zzlink még nala!
A McLuhan-féle technologiai determi-
nizmus szerint minden technologiai Gji-
tas kulturalis valtozasokat eredményez,
s az egymas melletti kommunikacios
eszk6zokhoz és modokhoz kapcesolddd
kulturalis gyakorlatok eltérése fesziilt-
séget hoz létre. Erre reagalt Borges az
1979-es Buenos Aires-i el6éadas-soro-
zataban (a halhatatlansagrol), ahol fog-
lalkozott a konyv szerepével is. Mig
az ember ,kiilonféle szerszamai koziil”
mind a testének valamilyen ,,meghosz-
szabbitasa” (Borges példai szerint a la-
tasé a mikroszkop és a tavesd, a hangé

a telefon, az emberi kar¢ az cke és kard),
a kdnyv nem sorolhat6 melléjiik, mert az
,,az emlékezet és a képzelet meghosszab-
bitasa”. Az axiomatikus allitas jelentését
a benne szerepld mind a négy szonak
a tisztazasaval kellene megallapitanunk.
Mi a konyv, az emlékezet, a képzelet, és
mi a meghosszabbitas? Ez kiilon-kiilon
is nehéz feladat. Legegyszeribb talan
a meghosszabbitas (médiaclméleti) értel-
mezése: a ,.tavolsagi kommunikacid” ki-
fejezés eleve magaban rejti ezt a jelentést,
azaz: a médianak tekinthet6 kommunika-
cios rendszer lehetévé teszi a megorzést,
az lizenetek és tudasformak tavoli atada-
sat, a politikai és kulturalis gyakorlatok
ujraelevenitését.

A tanulmanykoétet elsé részének két
utolsé kozleménye akar a masodik rész-
ben is helyet kaphatott volna. Ortutay
Katalin irasa (Kié a konyv? Szerzok,
kiadok jogai a kényvnyomtatds megjele-
nésével) ugyan konyvtorténeti kisérdta-
nulmanyként is folfoghatd, de ugyantigy
lehet jogtorténeti vagy jogbdlcseleti at-
tekintés, ugyanis a maganjogok kozé
tartozd szellemi termék tulajdonlasa-
nak kérdése egyuttal filozofiai, menta-
litastorténeti és etikai kérdés is. Vasné
Toth Kornélia pedig a kdnyvjegyeket,
illetve azok egyik csoportjat vizsgalja
(A kényves kultura tanui, a heraldikus
ex librisek prezentativ szimbolika-
ja ciml tanulmanyaban). Elsdsorban
ugyan nem a cimeres konyvjegyeket jel-
lemzi a tulajdonjel6lés szimbolikus ré-
tegzettségének sokarnyalatiisaga — ami
a targyjelektdl a figuraig, a konkréttol
az absztrakcioig, a liraitdl a humorosig
terjedhet —, a cimerhasznalat konyv-
jegyeken vald vizsgalata ramutat arra,
hogy a heraldikai statuszjel6ld logikan
alapulva a prezentacidé miként OSltheti
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magara a tarsadalmi szemiotikai vagy
a személyes szimbolikus kulturalis rep-
rezentacio sajatossagait is.

A konyv szemiotikdja cimi tanul-
manykdtet minden munkdja kozott
folfedezheté végiil az a koherens kap-
csolat, mely annak a kiindulo kérdésnek
a megvalaszolasara torekszik, hogy ,,mi
akonyv”, s mivel targyként, fogalomkeént
és szimbolumként egyarant és egyszerre
lehetséges az értelmezés, kielégitd va-
laszt egyik sem tud rd adni. Tanulsaguk
és izgalmuk abban a nyitottsagban rejlik,
mint amilyen nyitott ,,az emlékezet és
a képzelet meghosszabbitasa” is. Balazs
Géza a kotet bevezetdjében folveti, hogy
,»a konyv mint alapvetéen logocentrikus

termék atalakulasaval mennyiben sza-
molédik ol a logocentrikussag” — s erre
nem képes ma valaszt adni senki. Am az
kideriil, hogy a kdnyvszemiotika alap-
vetd kulturalis antropoldgiai szempon-
tokat nyit Ujra, igy maga a konyv (mint
targy, illetve mentalis reprezentacios jel)
kettds antroposzemiotikai jelenségként
is értelmezhetd.

Vitéz Ferenc
tanszékvezetd foiskolai docens
Debreceni Reformatus Hittudomanyi
Egyetem
Magyar Nyelvi és Irodalmi Tanszék
E-mail: vitez.ferenc@drhe.hu
https://orcid.org/0000-0001-6704-8349



